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Mila ctendrko,

Fikd se, Ze jen opravdu silni muzi snesou vedle
sebe silnou partnerku. Plati to dnes, a jesté o néco
vice to bylo ndrocné pro muze v 19. stoleti. Avsak jen
ten, kdo sam proSel néjakymi zkouskami a zocelil se
v nelehkych situacich pak miiZe saim ocenit houZev-
natost, odhodlani a silu toho druhého. Tak se nelze
divit byvalému diistojnikovi, lordu Maximovi v po-
vidce Sazka o damu, Ze je konsternovdn svou soused-
kou lady Evou, kterd je nejen krdsnd, ale i nesmirné
pracovitd, samostatnd a odhodland zvelebovat hos-
podadrstvi pro svého osirelého synka.

Ve druhé romanci, kterd je zdaroven prvnim dilem
minisérie Pokrokové mladé damy a je nese ndzev
Sle¢na Emma a lev salont si miiZete precist, jak se
divka z vyssi spolecnosti zapdlend pro politiku a zlep-
Sovani svéta sbliZila se zddnlivé povrchnim a plytkym
lvem salonii. To, Ze Emma pod maskou dandyho od-
halila muze s mnoha dobrymi vlastnostmi a ostrovti-
pem, ktery se nakonec po jejim prikladu rozhodl jit
viastni cestou, je natolik sbliZilo, aZ se z nich stali mi-
lenci a nakonec i manzelé.

Preju Vam krdsné ctendrské zaZitky.

S laskou
Vas Harlequin



Julia Justissova

SLECNA EMMA
A LEV SALONU

¢} HARLEQUIN

Amsterdam ® Atény ® Bombaj ® Budapest ¢ Hamburk
Londyn e Madrid ® Mildn ® New York e Pafiz
Rio de Janeiro ® Stockholm ® Sydney
Tokio e Toronto ® Varsava



Nazev origindlu:
The Awakening of Miss Henley

Prvni vydani:
Mills & Boon, an imprint of HarperCollinsPublishers, 2019

Preklad:
Hana Jindrova

Odpoveédny redaktor:
Bohdana Hythova

© 2019 by Janet Justiss

© For the Czech Republic edition by HarperCollins Polska sp. z 0.0.,
Warszawa 2024

Tato kniha je vyddna na zaklad¢ licence Harlequin Books S.A.

Vsechna prava vyhrazena, véetné prava na reprodukci ¢asti dila
v jakékoliv podobg.

V3echny postavy v této knize jsou fiktivni. Jakakoliv podobnost se
skute¢nymi osobami, Zijicimi ¢i zesnulymi, je Cisté¢ nahodna.

Harlequin a Harlequin Historickd romance jsou ochranné znamky,
jejichz vlastnikem je Harlequin Enterprises Limited a které byly
pouzity na zaklad¢ jeho licence.

HarperCollins Polska je ochranné zndmka, jejimz vlastnikem je
HarperCollins Publishers, LLC. Nazev ani zndmku neni mozno
pouzit bez souhlasu vlastnika.

Ilustrace na obdlce byla pouZita po dohodé¢ s Harlequin Books S.A.
VSechna prava vyhrazena.

Elektronické formaty: Katarzyna Rek
HarperCollins Polska sp. z o.0.
ul. Domaniewska 34A, 02-672 Warszawa

ISBN: 978-83-8342-677-8 (EPUB)
ISBN: 978-83-8342-678-5 (MOBI)
ISBN: 978-83-8342-679-2 (PDF)



PRVNI KAPITOLA

,»Kdo jsi fikala, Ze ptisel?* zeptala se Emma Hen-
leyova a zvedla ocCi ke komorné. Ta ji vyrusila z ¢etby
nového casopisu o cestovani, ktery ji nedavno zaptj-
cila jeji pritelkyné Temperance Lattimarova, nyni uz
hrabénka Fensworthova.

»Nezaslechla jsem jméno, sle¢no,” odpovédéla ko-
morna. ,,Nejspi§ nékdo dilezity, proto me lady Hen-
leyova poslala za vami, abych vas ptivedla.”

Emmu na okamzik napadlo, Ze odmitne, ale pak
s povzdechem zavrela stranky. ,,Nékdo dilezity“?“
opakovala pfemyslivé. Nedokazala si vysvétlit, pro¢
by matka meéla trvat na tom, aby navstévu prijaly
spolecné. Jelikoz si prosla uz patou spolecenskou se-
zonou, nezdélo se, Ze by ve spolecnosti zbyval jesté
n€jaky dospely muz, ktery by nemél dostatecnou pii-
lezitost si ji zblizka prohlédnout. A kdo tak diileZity
by je mohl navstivit takhle brzy dopoledne?

»lak dobfe, Marie,“ povzdechla si, ,,vyfid matce,
Ze budu dole za chvilicku.”

,» Iy nové tyrkysové Saty a vysoko vycCesané vlasy
vam velice slusi,” usmala se na ni sluzebna. ,,Myslim,
Ze na tu dilezitou navstévu udélate ten nejlepsi do-
jem.”

»Jsem tiza tvoji ndmahu moc vdécna,” rekla Emma
a na odchazejici Marii se usmala. Zlata Marie, pomy-
slela si. Navzdory vS§em naznaktim svédcicim o opaku



SLECNA EMMA A LEV SALONU

komornou neopoustél optimismus o jejich Sancich na
Stastny snatek, stejné jako matka stale chovala neutu-
chajici nadéji i presto, Ze Emma méla za sebou pét let
na svatebnim trhu a ziistala stale svobodna.

Ne Ze by se mi nenabizely jisté prilezitosti, pomy-
slela si, zatimco se kontrolovala v zrcadle a upev-
novala si uvolnénou sponu do vlast. Ovsem kdyz
zpétné hodnotila manzelstvi svych rodicii, v némz si
kazdy Sel svou vlastni cestou, neméla ani nejmensi
chut do manzelského svazku vstupovat. Papa si vy-
stacil se svym klubem a svymi milenkami a matka
si zase libovala ve svych obdivovatelich a v krouz-
ku pritelkyn. Kdyz k téhle nechuti ptridala smutnou
skutecnost, Ze jeji starsi sestra podédila po matce jeji
prislovecnou krasu, zatimco Emma zustala vysoka,
nevyrazna a snadno prehlédnutelnd, ovSem rovnéz
i o hodné §tastnéjsi skuteCnost, Ze ji jeji teta umoz-
nila zlstat financné nezavisla, rozhodné po zadném
snatku netouZila.

Nemusi se obavat nedostatku, i kdyz se neprovda,
a to ji dovolilo odmitnout nékolik nabidek, které do-
stala jako divka, o niZ jeji vlastni matka prohlasovala,
Ze neni dostatecné krasna, aby zaujala zpustliky, ani
dostatecné bohata, aby zaujala lovce véna. Jeji sest-
ra Cecilia dokédzala poblaznit vévodu, ovSem Emma
moc dobie védé€la, Ze se svou vysokou postavou,
dlouhou bledou tvaii a nudné hnédymi vlasy jen tez-
ko dokaze vzbudit vasen v néjakém muzi. Jednoduse
odmitla vénovat sviij budouci Zivot manzelstvi a spo-
kojit se s domdacnosti, détmi a situaci, kdy bude cudné
odvracet pohled, kdykoli bude jeji manzel obletovat
mnohem hez¢i Zeny.

To ne, pomyslela si béhem upravy krajky na ru-
kavu, zatimco se blizila ke schodisti, ja4 potrebuju
mnohem zajimavéjsi Zivot nez se starat o domacnost,
komandovat sluzebnictvo, chlivy a vriskajici haranty.
Nebo vénovat dlouhy Cas nezajimavym navstévam
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JULIA JUSTISSOVA

a nakuptum, vecery pak nekonecnym a stale dokola
se opakujicim plesim, navstévam hudebnich vecirkt
a soaré, kam chodi stale stejni lidé, kteri délaji a fika-
ji rok za rokem stéle stejné véci.

Kdyz7 ji jeji pritelkyné Temperance béhem minu-
1€ sezony predstavila lady Lyndlingtonové a jeji-
mu damskému vyboru, ktery se vénuje psani vyzev
a stiznosti k podpote navrhovanych reforem, s nimiz
prichazi do parlamentu skupina kolem jejiho manze-
la, lorda Lyndlingtona, Emma citila, Ze to je jeji pra-
vé poslani. I kdyz jako Zena nemiiZe volit ani sedéet
v parlamentu, jako Clenka damského vyboru mize
vykondvat uzite¢nou praci pro zlepSeni situace ve své
zemi.

TakzZe ted se rozhodné nechce svdzat manzelstvim
a matefstvim, ledaZe by se vyskytl néjaky vhodny
napadnik podobny lordu Lyndlingtonovi, ktery by
povazoval svoji manzelku za rovnocennou a podpo-
roval jeji ucast v reformnich snahach.

Coz je dost nepravdépodobna predstava, po-
vzdechla si. Kdyby jen dokazala presvédcit matku,
aby ji kone¢né prestala shanét Zenicha! Ale az skonci
tahle sezona, a mozna i diiv, fekla si rozhodné, posta-
vi si hlavu a odmitne se zdcastnit té dalsi. Vytvori si
vlastni domacnost s vlastnimi prateli, ktefi se obrati-
li zady ke spolecnosti a vasnivé se vénuji politickym
zalezitostem.

,Tam ne, slecno.“ Majordomus Haines k ni prisko-
¢il, aby ji zastavil v dalsi chtizi. ,,Lady Henleyova vas
ocekava v zeleném salonku.“

,»V zeleném salonku?* opakovala Emma nevétic-
né. ,Vite to jisté?*

,,Jisté, sle¢no. Trvala na tom.

Emma nechapavé zavrtéla hlavou. Jeji matka ob-
vykle pfijimala ,,dalezité” navstévy ve velkém pred-
nim salonu. Mensi zeleny salonek v zadni ¢asti domu
s vyhledem do zahrady byl uren pro navstévy pratel
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nebo rodinna setkani. Zvédava, kdo mohl primét
matku, aby ho pozvala do soukroméjsi mistnosti,
prosla Emma chodbou a vstoupila do zeleného sa-
lonku.

Uvidéla tam lady Henleyovou ne s néjakou pfitel-
kyni, ale s panem Paxtonem Nullfordem, ktery ner-
vozné pochodoval pred krbem.

Rozzlobend na nejvys$i miru se otocila na paté,
rozhodnuta okamZzité ze salonku odejit. Pan Null-
ford se ale rozbéhl, popadl ji za ruku a zabranil ji tak
v odchodu.

,»Prosim, slecno Henleyov4, to mé ani nepustite ke
slovu?*

,»To neni nutné, pane Nullforde,” odsekla. ,,Pted-
pokladam, ze vas k nécemu takovému povzbudila
moje matka, ale jisté si vzpomindte, Ze jsem vam pri
nekolika prilezitostech dala jasné najevo, ze —*

»Javim,ja vim,” prerusil ji. ,,Ale nechcete mé pre-
ce jenom vyslechnout? Mozna se... mylite v tom, co
Cekate, Ze bych vam rad poveédel.”

Nejradsi by ho setfela, Ze neexistuje nic, co by ji jes-
té mohl povédét zajimavého, ale vazny vyraz v jeho
kulaté tvari a prosebny pohled ve vodové modrych
ocich ji donutily drzet jazyk za zuby.

Ttebaze byl neforemny, nudny a nepfili§ inteli-
gentni, bylo jasné, Ze mu vlibec nedoslo, co mu opa-
kované a dirazné naznacovala, totizZ Ze o jeho dal-
$i presvédCovani nema zajem. Zaroven vsak nebyl
utocny, takZe ho tedy nedokazala drsné odmitnout.

Mozna bude lepsi dovolit mu, aby prohlasil to,
¢emu se Emma pokousela nékolik mésic vyhnout,
a s rozhodnosti ho odmitnout tak, aby to konecné po-
chopil a smif¥il se s tim.

»lak dobrd, pane Nullforde,“ vzdala se. Vyhnula
se pohovce, na kterou by se mohl posadit vedle ni,
rozhodla se pro kfeslo u krbu. ,,Reknéte tedy, co mu-
site. Ale prosim —“ podrzela zdviZzenou ruku, nebot
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se zdalo, Ze se ten Clovek chystd pokleknout pfed ni
na jedno koleno, ,,— mluvte vestoje, nebo se posadte.”

Rozpacité se na ni usmal. ,,Radsi se posadim, to
bude rozumné;jsi.”

Proboha, nejrozumnéjsi by bylo, kdyby co nej-
rychleji odesel, pomyslela si a modlila se, aby svijj
nepfijemny proslov prili§ neprotahoval.

Usadil se do kfesla naproti ni a spustil: ,,Vim, Ze
jste mé v mém dvoreni nijak nepodporovala.*

»Nechci k vam byt hruba, pane Nullforde, ale
presnéjsi by bylo fict, Ze jsem vas od n€j odrazovala.”

,»10 je pravda,” ptiznal. ,,Lady Henleyovd mné vy-
svétlila, Ze chovate jakousi... neobvyklou averzi vaci
manzelstvi. Ale ona i ja véfime, Ze dfive nebo pozdé-
ji si jako dobte vychovana dama uvédomite, Ze man-
Zelstvi je jedinou moznosti, kterd vam zajisti klidnou
a pohodlnou budoucnost. Pfece nemate v dmyslu
hledat si néjakou praci? Nechat se zaméstnat jako gu-
vernantka nebo spolecnice nebo néco podobného?“

,,Ne, to ne,“ odsekla stroze, rozhofCena védomim,
Ze matka probiré jeji budoucnost s muzem, kterému
nedala ani Spetku nad¢je. ,,Jelikoz vas moje matka
o tom zfejmée neinformovala, musim vam sd¢lit, Ze
mam dostatek prostfedki, abych si zatidila svoji
vlastni domécnost a nemusela si hledat néjakou praci
vhodnou pro dobfe vychovanou damu.

»Mylite se, ona mi o vasem zaméru povédéla. Ale
vy jste jisté vazné nedomyslela nésledky takového
rozhodnuti. Svobodna Zena zijici o samoté, tieba
by méla néjakou spole¢nici? Budou vas povazovat
za néco vystfedniho! Vase rodina se s vami nejspis
bude dal stykat, ale po néjakém Case vas vétsina spo-
leCnosti vylouci ze svého stfedu. Vase matka i ja se
obavame, ze s pribyvajicimi 1éty se budete citit ne-
snesiteln€ osaméla, a az zemrou vasi rodiCe, nezbude
vam vibec nikdo.”

I kdyz byla Emma ptesvédcend, Ze je schopna
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vybudovat si samostatny uspokojivy Zivot, kousek
pochybnosti ji donutil zavahat.

Tim prisla o moznost zastavit Nullforda dfiv, nez
mohl pokracovat. ,,Citim, Ze nejste moji spole¢nosti
prave nadsena, ale troufam si fict, Ze se vam primo...
neosklivim, nebo snad ano?“

,»Ne, pane Nullforde. Vlastné kdybyste se prestal
chovat jako napadnik, méla bych vas docela rada,”
odpovédéla mu se smichem.

,» 10 jen ze za¢atku. Myslim, Ze bychom spolu mohli
Zit docela... spokojené. Vim, Ze nejsem zadny krasa-
vec ani nijak chytry nebo bystry, ale na rozdil od vét-
Siny svobodnych dévcat, s kterymi se jsem se setkal,
a zvlast s témi pohlednymi, vy jste byla vzdycky tak
mila, Ze jste mi to nedala najevo. I kdyz jste daleko
chytiejsi nez ja, opovrhujete manzelstvim, ne muzi,*
slabé se na ni usmal.

Emma v duchu zatpéla, nebot si pripadala trochu
provinile. Tfebaze mu nikdy pfedtim slovem ani na-
znakem nedala najevo, Ze by jim opovrhovala, doce-
la urcité vici nému takovy pocit méla. V duchu ho
oznacovala jako ,,pana Nulu“, kterému chybi pfijem-
ny vzhled, osobnost a vtip.

A tfebaze hluboce opovrhovala spolecnosti, ktera
si cenila daleko vic krasy nez milé povahy, ted vici
tomuto snazivému muZi pocitila nechtény zachvév
soucitu.

Proto mlcela, kdyz Nullford ve svém presvédcova-
ni pokracoval: ,,Okoli se domniva, Ze nejsem bohaty
Clovek, ale ja mam dostatek prostredki, abych vam
umoznil Zit na drovni, na jakou jste zvykla a travit
sezony v Londyné a letni cas na mém venkovském
sidle. Mohu vam nabidnout dctu, oddanost a jistotu,
Ze muZete Zivot prozit obklopena svymi prateli, rodi-
nou a spolecnosti, v jaké jste byla vychovana.“

Navzdory jejimu varovani pfi téch slovech padl
doli na jedno koleno a zmocnil se jeji ruky. ,,Slecno
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JULIA JUSTISSOVA

Henleyova, oba mame prece dostatek rozumu, aby-
chom védéli, Ze ani jeden z nas nepatii k lidem, ktefi
dokazou v nékom probudit... neodolatelnou vasen.
Ale mohli bychom spolu prozit tichy uspokojivy Zi-
vot.*

Jeji soucit okamzité vyprchal a nebyla si jist4, zda
je vic sklesld, nebo rozzutrend. Spokojeny zivot jako
manzelka muze, ktery v ni nevzbuzoval nic nez lho-
stejné pocity, ji nepripadal o nic pritazlivéjsi nez se
stat zanedbavanou manzelkou pohledného muze, po
by touzila.

A i kdyZ v hloubi srdce vzdycky védéla, Ze neni
dost hezka na to, aby v nékom dokazala vzbudit va-
Sen, neodpustila si ho popichnout.

,,JTakZe mi nabizite manzelstvi bez vasné?“ sekla
po ném pohledem.

»No, ne tak docela,” pokusil se mirnit sva slo-
va. ,,Pochopitelné¢ budu ochoten nabidnout vam...“
Zmlkl a ve tvari zacal rudnout. ,,No, zkratka moz-
nost porodit déti.”

Mozna byla svobodna ddma, v jejiZ pritomnosti se
neprobiraly detaily manzelského souziti, ale jelikoz
vyrustala na venkové, méla dobré povédomi, co to
obnasi. Predstava, ze by se smifila s tak intimnim
spojenim s muzem, k némuz necitila... viibec nic, pro
ni byla nesnesitelna.

Zvlast od té chvile, kdy v mysSlenkach zabloudila
k vasni, dostala ta predstava zcela zietelnou podobu.

Snazila se ze vSech sil zapudit vzpominku na po-
hlednou tvar lorda Thea Collingtona a ovladnout
chut vyskrabat Nullfordovi o€i. Prudce vytrhla ruku
z jeho drZeni.

,»1 kdyz oceniuji vasi laskavou nabidku,” vénova-
nou té fadni, nestastné Zené, jakd nikdy nedokdZe
probudit v nékom vasen, ,nemohu ji prijmout. Moje
ochotnd matka vas jisté také informovala, Ze mam
v planu vénovat se nécemu zcela odliSnému, nez je
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obvykla role Zeny, totiz fidit doméacnost a vychovavat
deti. Rada bych se vénovala politice, vlastné uz jsem
s tim zacala. Pochybuji, Ze byste ocenoval manzelku,
ktera rezignovala na domaci povinnosti a vénovala se
vetejnym diskusim nebo psani petic jednotlivym cle-
nim parlamentu ohledné zakazu zaméstndvat déti
a rozsiteni volebniho prava. Tohle je totiz Cinnost,
které davam na rozdil od manzelstvi pfednost. Jeli-
koz je mi uz dvaadvacet let a finan¢né jsem zabezpe-
cena, tahle moje touha jisté rozptyli obavy z toho, Ze
zlistanu starou pannou.*

,»Politika?*“ opakoval a po tvari se mu rozlil vydé-
Seny nesouhlasny vyraz. ,,Psani petic ¢leniim parla-
mentu?*

,»Jisté. Takze jak vidite, navzdory vasemu i matci-
nu laskavému usili donutit mé k tradicnimu Zenskému
udeluy, ja jsem absolutné rozhodnuta pro néco, s ¢im
vy byste nikdy nemohl souhlasit. A ted — rozhodné
vstala a naptahla k nému dlan, aby zarazila jeho dalsi
odpovéd, ,,— myslim, Ze uz neni tfeba nic dodavat.
Kromé toho,” dodala a rukou ukazala ke dvefim,
»jsem si jista, Ze s trochou vytrvalosti brzy objevite
néjakou jinou nevyraznou a nezajimavou Zenu, ktera
bude ochotnéjsi pfijmout konvenéni formu manzel-
stvi neZ ja. Na shledanou, pane Nullforde.

Jeji napadnik ji s nevéficnym vyrazem ponékud
zmateny vénoval tklonu a vysel ven.

KdyzZ se za nim zavriely dvefe, rozzurend Emma
vycerpané vydechla. UZ predtim ji matka domlouva-
la, presvédcovala a davala prednasky o nutnosti se
vdat, ale naseptat Nullfordovi, aby ji pozadal o ruku,
a jesté ke vSemu tak urazlivé, to prevysovalo vsech-
no!

Na to, aby se v té chvili utkala s matkou, byla ptilis
rozzlobend a na to, aby se vratila ke svému casopi-
su, neméla jedinou myslenku. Proto kdyz zaslechla
zaklapnuti hlavnich dveti, oznamujici, Ze nevitany
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navstévnik jiz odesel, prebéhla Emma halu a vydala
se nahoru do svého pokoje.

V usich ji znéla Nullfordova slova, probouzejici
v ni pal¢ivé pocity. Potfebovala se dostat pry¢, do-
kud se neuklidni. Jelikoz bylo jesté dost Casné, aby
v Hyde Parku bylo moc lidi, pozad4 Marii, aby ji po-
mohla se prevléct a pak se ptijde projet na koni.

Marie, pripomnéla si nahle a zastavila se v ptli
schodisté, to ona ji prece rano pfiméla obléct si ty
nové Saty a vytvorila ji novy uces. A pak tady byl
Haines, ktery jisté moc dobte védél, kdo na ni ceka
v zeleném salonku. Ziejmé cely dim byl napomocen
vldkat ji do toho fiaska s namluvami.

Jeji hnév jesté o néco vzrostl, a tak vybéhla zbytek
schodl. Podkoni ji bude muset vybrat toho nejlepsi-
ho koné, protoZe se potfebovala hnat tryskem.
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Lord Theo Collington si pfejel rukou pfes strni-
S$té na bradé a obratil svého koné na cestu sousedi-
ci s Rotten Row. I kdyZ se navratil pfed ranem, byl
prilis roztékany a nechtélo se mu do postele, proto
naridil, aby mu vyvedli jeho koné a zamitil do Hyde
Parku, ktery v této hodiné zarucoval, Ze nebude plny
lidi. Potreboval premyslet a nechtél se potkat s ni-
kym, kdo by od néj ocekaval, Ze bude hrat roli nej-
stastnéjsiho cloveéka v celém mésté.

Ne Ze by mél néjakou lepSi moznost nez hrét se
svymi prateli nebo travit noci navstévami divadel,
opery nebo ¢imkoli jinym, co si spolecnost vybira
jako zabavu. Ale v posledni dobé mu zacal kazit
radost z takové ¢innosti jisty neptijemny pocit. Né-
jaky dlouho potlacovany pocit, ze by mél od Zivota
chtit néco vic. Néco vic ovS§em neznamenalo to, co
mu neustale pfipominala matka, tedy aby se oZenil
a poridil si déti. Mél sice velmi rad Zeny a uzival si
jejich pvabd, ov§em dosud nepoznal Zadnou, kte-
ra by mu mimo postel po néjakém case nepripadala
nudna.

No, mozna jednu takovou poznal, pomyslel si a ve
tvafi se mu objevil ismév, kdyZ si pripomnél vza-
jemné slovni prestielky pokazdé, kdyzZ se setkal se
slecnou Emmou Henleyovou. Ta dama se nastés-
ti o manzelstvi zajimala tak malo jako on, takze si
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mohl uzivat potéseni z jeji spolecnosti bez zvlastniho
ocekavani jak z jeji strany, tak spolecnosti, ktera dob-
fe znala jeho vztah k manzelstvi.

Kdyz pomyslel na Zeny, jednou véci si byl naprosto
jisty. Po té véerejsi trapné ptihod¢ v opete, jeho afér-
ka s lady Belindou Ballisterovou definitivné skoncila.

Tohle rozhodnuti bylo to nejjednodussi feseni,
jaké ocekéval od projizdky na Cerstvém vzduchu.
A pfesto, rozhodnuti vzdat se neoddiskutovatelné
vyjimecéného potéseni, jaké mu poslednich nékolik
mesicl poskytovala zkusena a vynalézava Belinda,
byl natolik heroicky Cin, Ze si zaslouzil odménu v po-
dobé¢ ostrého klusu.

Uchopil otéZe do obou rukou a pobidl koné.

Ach, tohle potéseni nikdy nezeslabne, pomyslel si,
kdyz jeho hiebec dosahl plné rychlosti. Srdce mu za-
calo busit rychleji, zemé zacala mizet pod konskymi
kopyty a vitr vanouci kolem usi mu vy¢cistil hlavu od
poslednich zbytkd brandy.

Tohle zcela odlisné potéseni bylo podle jeho nazo-
ru témeéf stejné uspokojivé jako schiizky s neinavnou
Belindou. Mozna by si mel obstarat zavodni koné.

Tenhle nesmysIny napad ho donutil k dsmévu pra-
vé v okamziku, kdyz se fitil do zatacky a malem se
srazil s jezdcem, ktery uhanél primo k nému.

Obé zvirata uskocila, nastésti kazdé na jinou stanu
cesty. Zabralo mu jen okamzik, nez ovladl vydésené-
ho hrebce a zastavil ho, aby se mohl otocit a prohléd-
nout si druhého jezdce.

Nebo vlastné jezdkyni, opravil se, kdyZ si v§iml je-
jiho zpisobu jizdy. Neunikla mu ani jeji zkuSenost,
s jakou rychle ovladla otéze a splasené¢ho koné oka-
mZzité donutila zastavit a uklidnila ho.

Narovnala si kloboucek na hlavé, coz byla jedina
pohroma, kterou, jak se zdélo, utrpéla, a obratila se
knému. ,,Lord Theo,” poznamenala melodickym hla-
sem, v némz zaslechl ironii. ,,Mélo mé to napadnout.
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Od koho asi jiného bych mohla ocekévat, Ze mé srazi
na cesté v parku?“

Kdyz uvidél jeji rty zvinéné do dsmévu, hned se
mu zlep§ila nédlada. ,,Dékuji vam, slecno Henleyova,
za vasi starostlivost a zajem, jestli jsme miij kin nebo
ja neutrpéli néjakou Gjmu tim Sokem z nasi kolize.
Ale ovsem, kterou jinou Zenu jsem mohl ocekavat
v parku hnat se jako na né&jakych dostizich?“

»,lemperance Lattimarovou,” odsekla. ,I kdyZ
ted, kdyz se vdala, je natolik zaméstnan4 povinnost-
mi vévodovy manzelky, Ze na ostrou projizdku par-
kem nema Cas. Dalsi diivod k tomu zlstat svobodna.”

,,V tom s vami souhlasim. Ale neni na vas trochu
pozde? Obvykle se tady objevite dfiv, kdyz se chcete
prohanét jako Zokej v Newmarketu.*

Ocekaval s napétim, Ze mu skodi na véjicku, ale
Emma jen poznamenala: ,,Méte pravdu. Zatimco vy,
lorde Theo — rychle ho sjela pohledem, ,,— vypadate,
Ze jste si jeSté ani nesel lehnout. Zase jste celou noc
prohytil?«

,»PTesné jak se od starého mladence z lepsi spolec-
nosti ocekava,“ odpovédél a ismev se mu jesté roz-
Sitil.

Co je to za svobodnou divku, napadlo ho, kdyZ na
n¢j uprela pronikavy pohled svych ofiskové hnédych
oCi. Byla to jedina Zena, kterou kdy potkal, ktera se
na néj nesnazila zapisobit flirtujicim nebo zhavym
pohledem. Ne, ona se mu divala pfimo do od¢i a jeji
ostry zkoumavy pohled naprosto postradal znamky
flirtu.

,Kdybych k vam dojela jesté bliz, nejspis bych ne-
ucitila vaseho koné¢, ale vini parfému vasi posledni
milenky.”

Zakftenil se a karave ji zahrozil prstem. ,,Vite pre-
ce, Ze pravy dzentlmen nikdy neroznasi klepy.“

Kdyz naklonila hlavu na stranu a prohlizela si ho,
pocitil to znovu, primitivni zadchvév muzské touhy
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po Zadouci zené. Zpocatku ho prekvapilo, Ze v ném
nékdo, o kom damska spolecnost mluvila jako o té
,obycejné sleéné Henleyové®, dokazal vzbudit tako-
vou reakci. Ackoliv nebyla obdatena stejné zativou
krasou jako jeji starSi sestra ,ta pohledna sle¢na
Henleyova“, ktera byla povaZzovand smetankou za
pravy diamant, citil pod jejim chladnym povrchem
jakousi nepokojnou, vasnivou silu, a ta ho ptitahova-
la stejné jako fyzicka krasa.

Bohuzel, pripomnél si s potlacovanym povzde-
chem, ta pritazlivost je pro néj k nicemu. DZentlmen
si muze uzivat potéseni s ochotnymi vdanymi Zena-
mi, ale nikdy s nevinnou divkou.

Bude se tedy muset spokojit s potéSenim vést s ni
intelektudlni hovory. A v téch sle¢na Henleyova vy-
nikala stejné jako jeho byvala milenka v milostném
laskovani.

»lakze ja z vas nebudu pacit detaily a poslu vas do
postele,” fekla po chvili a horka stopa v jejim pohle-
du mu vyslala do téla dalsi vinu varovani.

Predstavoval si to jen, nebo ta jeji poznamka vyja-
dfovala, Ze si i ona, tfebaZe panna, v okamziku, kdy
se na né&j tak uprené divala, predstavila postel a dvé
téla tisknouci se k sobé?

»Budu pokracovat v prerusené projizdce,” pokra-
covala, kdyz mlcky sed€l, znervézneny tou vzrusujici
predstavou.

,»Takhle pozdé dopoledne?“ Theo odtrhl myslen-
ky od téch lechtivych predstav, obratil pozornost
zpatky na ni a zamracil se.

Tvar slecny Henleyové obvykle dlouhd, bleda a vi-
ditelné bezvyrazna, byla ted rozpalena. Rty méla se-
viené a ty krasné ofiskové oci se ted leskly jesté vic
nez obvykle.

A jesté neobvyklejsi bylo, jak si teprve ted uvé-
domil, Ze byla docela sama. TtebaZe se slecna Hen-
leyova Casto vysmivala spolecnosti a jejim zvyktm,
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obvykle dodrzovala jeji zavedené pravidlo, které za-
kazovalo neprovdanym divkam, aby vychazely ven
bez doprovodu.

»Dneska rano se néco prihodilo, nemam pravdu?“

I kdyz zavrtéla odmitavé hlavou, neunikl mu jeji
vyraz zoufalstvi a pevné seviené zuby, coZ jeji reakci
zcela popiralo.

,»No tak, no tak, vyklopte to! Nevidim tu nikde
vaseho podkoniho, coz znamen4, Ze jste mu ujela,
a nikdo jiny vas nedoprovazi, dokonce ani ten velice
pozorny pan Nula.”

Jesté o néco vic zrudla. ,,Nebylo to ode mé hez-
ké takhle ho prekitit. A neméla jsem nikdy dovolit,
abyste to jméno ze mé Isti vypacil!

,»Ale ta prezdivka na néj sedi jak ulita, ja bych nic
lepsiho nevymyslel.“

K jeho prekvapeni zvedla bradu a pohlédla na né;.
,»Nemél byste si z néj utahovat jen proto, Ze neni tak
hezky, chytry a neodolatelny pro Zeny jako vy, okftik-
la ho rozhot¢ené a jeji vyraz tomu odpovidal.

,»Nechtél jsem ho zesmésnit,” branil se a jeji diraz-
né obrana toho muze ho ptrekvapila. ,,Ale i vy musite
uznat, Ze je to osobnost pripominajici kus kamene.“

,Dokonce i kus kamene ma néjaké pocity.“

»Myslim, Ze néjaké ma, ale déld mu velké potize
vyjadrit je slovy, stejné jako panu Nu-Nullfordovi.
Jak to, Ze se 0 né¢j najednou tak zajimate? Domnival
jsem se, Ze se tomu Clovéku snazite vyhybat! Prece
jste k nému nakonec nezahorela laskou?*

,»Ne, to urcité ne.“ Rozhotceni v jejich ocich po-
haslo a nahle méla prazdny vyraz. Uhnula pohle-
dem, obratila koné a odchazela od néj pryc.

,,Pfece vite, Zze se m€ tak snadno nezbavite,” kiikl
za ni Theo a pobidl koné, aby ji dostihl. ,,Pojdte, do-
kon¢ime nas rozhovor. Jestlize tedy pana Nullforda
vyslovné nemilujete, pro¢ vas zajimaji jeho pocity?*

JelikoZ neodpovidala a divala se stranou, napadla
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ho désiva myslenka a v titrobach ucitil zdéseni. ,,Vase
matka vas zase presvédCovala, abyste se provdala?
Pfece nemate v imyslu se vzdat a povzbuzovat jeho
zajem?!“ Kdyz stale neodpovidala, dal na ni naléhal.
,,Nebo snad ano?“

»Ne, pochopitelné¢ zZe ne,” odsekla popuzenec.
»Jestli to chcete védét, dneska mé pozadal o ruku.
Odmitla jsem ho.

»Ach,“ vydechl se zjevnou dlevou. ,,To je ten diivod
vaseho uprku. Abyste se vyhnula vycitkam, které na
vas bezpochyby vase matka vychrli, az se dozvi, Ze
jste odmitla dalsi nabidku. Kolikpak uz jich bylo?*

»,Daleko min nez Zen, které jste svedl“ opacila
briskné.

Theo se rozesmal. ,,Pravdépodobné ano. Ovsem
musim podotknout, Ze jsem nikdy nesvedl Zenu, kte-
ra by o to nestala.”

,»Pro€ ze mé pacite veci, které bych nikdy nikomu
nesvéfila? A mamite ze me néco, co bych fikat ne-
meéla.

,»Nejspis proto, Ze vite, Ze nikdy nebudu vykladat
nikomu jinému, co si vy i ja myslime skutec¢né o spo-
leCnosti.”

Povzdechla si a jako by ten vydech odnesl vSechen
jeji vnitini neklid, obrétila se k nému s pfidrzlym
usmévem. ,Vite, i vy si to zaslouzite, kdyz fikam, co
bych asi fikat neméla. Jako pfi nasem prvnim setka-
ni, kdy jste se milostivé uvolil se mnou promluvit.

Kdyz si to ptipomnél, bolestné zatpél. ,,Mate upl-
nou pravdu, priznavam, tehdy jste mé pckné usadila,
coz od vas bylo velice kruté.”

,Nemél jste predstirat, Ze si mé pamatujete, kdyz
tomu tak zfetelné nebylo.“

,Clovék nemiize beze v§eho priznat damé, Ze si na
ni nevzpomina. Pokusil jsem se zachovat jako spora-
dany a pozorny dzentlmen.“

,»Ne, vy jste si hral na horlivého dzentlmena, ktery
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se snazi udélat dojem na jednu okouzlujici krasku
predstiranim, Ze si vzpomina na jeji nezajimavou pfi-
telkyni,” opravila ho slecna Henleyova.

,»INo dobra, ale i kdyby tomu tak bylo, od vas neby-
lo hezké ztrapnit mé pred okouzlujici slecnou Latti-
merovou.*

Rozesmadla se teplym vielym smichem, ktery ho
pokazdé zval, aby se k jejimu pobaveni pridal, tfeba-
Ze bylo na jeho ucet. ,,Dobre vam tak.”

»Asi ano. Ale byla to ta nejosklivejsi reakce na
muj pokus zachovat se rytirsky.”

,KdyZ vam plisobim takové problémy, pak by mé
zajimalo, pro¢ me vlastné vyhledavate a dorazite na
me. Pro¢ se se mnou jednoduse neprestanete sty-
kat?“

»Nepokousejte meé! Pokazdé, kdyZ mé napadne
vas ignorovat, jak byste si zaslouzila, pfipomenu si,
jak jste jedinecna. Jedina Zena v celé spolecnosti,
ktera se mé nepokousi svadét. Ktera fika tak hroz-
né véci, jaké Clovek jesté neslysel, aZ na to, Ze ty po-
znamky pfesné padnou na spolecenské zdvorilostni
konvence a jsou absolutni pravdou. Zena, kterd tak
nevyslovitelné odolavd mému Sarmu. Pokazdé mé to
k vam znovu tahne, abych se presvédcil, jestli uz jste
se neumoudrila.”

,»Abyste si mé mohl pridat do svého harému?“ za-
Zertovala. ,,Ja ale nikdy nebudu nikomu patfit. Ale
to mi pfipomina otazku, proc kdyz jste se sotva vratil
z noci plné vasné, touzil jste se projet na koni?*

Na chvili zavahal a tusil, Ze nejlepsi by bylo neod-
povidat. A prece ho néco pudilo, aby ji vS§echno po-
védél. Byla nejspis jedina osoba, s nizZ se v posledni
dobé setkal a v jejiz spolecnosti mél nepochopitelny
pocit, Ze se miize pfestat skryvat za obvyklou fasa-
dou a mluvit upfrimné.

»No tak spusfte, takova upejpavost a stydlivost
vam neslusi! Pfinutil jste me, abych vam priznala své
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tajemstvi, a dobfe vite, Ze neprestanu, dokud z vas
nevymamim to vase.“

~Jste pekna tyranka, vite to?*

»A pak kdo je neomaleny,” vratila mu s dsmévem.
. Tak co se stalo? Zacala snad krasna Belinda ztracet
svlj Sarm?*

Ptisné se na ni zadival. ,,Vite toho néjak moc o dis-
krétnich aférach. O nich by nevinna divka neméla
mit ani tuseni.”

,» 10 jsou blaboly! Dokonce i nevinné divky si bé-
hem své prvni sezony Spitaji o vasich eskapadach.
Kromeé toho bych o vasem milostném poméru nemlu-
vila jako o néem ,,diskrétnim®. Ta krasnd Belinda
se pravé pred dvéma dny v salonu lady Ingrahamové
chlubila, jaky jste zkuseny a oddany milenec.”

,vazne?“ podivil se a uvédomoval si, jak se mu
zlosti sevrely Celisti. M€l to s tou zatracenou Zenskou
skoncit uz davno. ,,Takze jste jesté nesly§ela oté - po-
sledni neprljemne udalosti. VCera vecer v opere.’

Skadlivy Gsmév z jeji tvafe zmizel a objevil se v ni
opravdovy zajem. ,,To zni pfimo hrozivé. Pokusila se
nakonec dat najevo, jak vas ovlada, ptili§ nestydaté?“

Zase si pred oCima promitl tu scénu, nejprve za-
sazeny nevétricnym uzasem, poté znechucenim, a na-
konec zlosti nad celou udélosti, jak se vyvijela. ,,Tak
dobra. Pfiznavam, zZe jsem mél lady Belindu uz dav-
no drzet na uzdé. Bavilo mé poslouchat, jak prohla-
Suje, Ze mé naprosto uchvatila. Myslel jsem si, zfejmé
mylné, Ze jde o vzajemné Zertovani a oba dva dobre
vime, Ze nas vztah je stejné vyhodny jako pfijemny
a o zadné vérnosti nemtiZze byt fe¢. A ona mée vCera
v opefe, kam zcela vyjimecné zavital i lord Ballister,
prepadla dole v 167i, kde jsem sed€l se svymi prate-
li, odmitala tamodtud odejit, visela mi na ruce a po-
kousela se mé libat a svadéla mé pied ocima celého
obecenstva a svého manzela! Tim prekrocila vsech-
ny meze!*

22



SLECNA EMMA A LEV SALONU

»Paneboze, povzdechla si slecna Henleyova s pte-
kvapivé soucitnym pohledem. ,,To od ni nebylo ani
trochu hezké.“

,»Dokazu pochopit, Ze neni zvlast nadSena v man-
Zelstvi s o tiicet let star§Sim muZem. Diskrétni roma-
nek probihajici v tichosti by vSichni dokazali pocho-
pit. Ale ackoli je o hodné starsi a trpi mnoha neduhy,
lord Ballister je dctyhodny dzZentlmen se skvélym
charakterem. NezaslouZzi si, aby se musel divat na po-
blaznénou cukrujici manZelku na vefejnosti s tolika
prihlizejicimi.”

,»Ne, to jisté ne. Ale upfimné, prekvapuje mée, Ze
vam trvalo tak dlouho v§imnout si tak do o¢i bijiciho
chovani. Vzdyt prece rozhlasovala, jak si vas obtoci-
la kolem prstu, uz hezkych par mésict.”

,»T0 jsem byl vazné tak slepy?“ Nevéticné pokrcil
rameny a povzdychl si. ,,PTis§té budu muset byt ostra-
Zit&jsi.”

Slabé se na néj usmala. ,,Podle mych zkusenosti je
ostrazitost dZentlmena tim mensi, ¢im je dama kras-
né&jsi a svidnéjsi.”

,»A myslite si, Ze je takova ostraZitost nutna i pro
damy?*

»Je a neni. Dama vzdycky, vzdycky mtze ztratit
daleko vic nez dZentlmen. A jelikoZ nema moc na
vybér, obvykle ji zbyva jen manzelstvi, aby si zabez-
pecila budoucnost, a tak muzZe... Casto prehlédnout
i zfejmé nedostatky.“ Povzdechla si. ,,Ja si jen ne-
myslim, Ze by ¢lovék mél byt posuzovan pouze po-
dle toho, jak vypada. Rozhodovat by mél charakter,
nebo ne?“

Kdyz7 si vybavil lady Belindu, kysele poznamenal:
,Obavam se, Ze na spolecnost obvykle zaptisobi spis
nablyskany zjev.

,»A pravé proto se manzelstvi vyhybam a chci sviij
Zivot vénovat nécemu lepsimu.*

»A ¢emu lepsimu? Snad se nechcete stat jednou
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z téch nudnych kazatelek, co varuji hfiSniky pred
ohném pekelnym a véénym zatracenim?“

10 ne, ja davam prednost néCemu pozitivnimu
a uzitecnému. Na rozdil od nékterych, které bych
mohla jmenovat a ktefi si mysli, Ze pro spokojeny
Zivot staci svadét hloupé Zeny, opijet se s kamarady
a vyhravat v kartach.“

,»Nechapu, o kom to mluvite,” usklibl se. ,,Na koni
ale jezdim dobre.”

,»To je mozn4 vase jedind svétla stranka.”

,O ne! Taky umim dobfte kocirovat. Vzdyf jste me
vidéla ridit vysoky kocarek.“

,»INo to je vazné skvélé. Az utratite vSechny penize,
muZete se tésit na kariéru koc¢iho u kralovské posty.©

Rozesmal se. ,Mam taky osobni kouzlo. To snad
neni uziteéné?“

,Mozna pro to, aby vam naletél nékdo daverivy. Ja
na to mam nastésti dost rozumu.*

Vymeénili si laSkovny pohled a znovu mezi nimi vi-
ditelné zajisktilo cosi nepopiratelné smyslného.

,»Kdybyste ho tak neméla,”“ zamumlal a jesté ostte-
ji zalitoval, Ze je svobodna a tak nevinna.

Jeji bledy oblicej se zabarvil a uhnula pohledem.
»No, dost Zertovani. Dékuju, Ze jste mi pomohl
uklidnit se natolik, abych se mohla vratit a setkat se
s matkou. Skoro mé napada, ze bych ji mohla ozna-
mit, Ze jsem s celou spolecnosti skoncila a to nadob-
ro. UZ zadna sezona. Mam ji uz po krk.“

Pochybovacné zavrtél hlavou. ,,Uslechtilé rozhod-
nuti. Uvidime, jak dlouho bude trvat vasi matce, nez
vam to vymluvi.“

»Mockrat dékuji za vase povzbuzeni,“ odsekla
suse. ,,Pteji vam pékny den, lorde Theo.*

,»1 jd vam, sleéno Henleyova,” fekl a dival se, jak
odjizdi ke svému podkonimu, ktery se za ni zdrzel
v uctivé vzdalenosti. Kdyz si pripomnél tu nevitanou
zadost o ruku, ktera ji priméla k takovému trysku, ze
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ho nechala daleko za sebou, musel se znovu usmat.
Bohudiky, Ze je sle¢cna Henleyova imunni vici pfe-
svédCovani, aby zaujala obvyklou Zenskou roli.

A taky bohudiky za to, Ze vét§ina muzu je natolik
omezena, ze se necha ve spolecnosti oslnit pouhou
zativou krasou divek a nerozpozna mezi nimi nena-
padny diamant. CoZ ovSem znamend, Ze neni prav-
dépodobné, aby se slecna Henleyova nechala svést
néjakym muzem, o kterého by skutecné stdla.

Ovsem... kdyby byla provdana, zvlast za nékoho,
koho by neobdivovala, tfeba za pana Nulu, pak by on
mohl naplnit to siln€ dotirajici nutkani ziskat ji.

Zatracené, ta je ale zvlastni! Ta Zenska ho pfrita-
hovala nezvykle silné a po mnoha strankach. Stale
Castéji se zmital mezi dvéma protichidnymi tuzba-
mi: odhodit veskerou opatrnost a zjistit, jestli v sobé
skutecné skryva tu vasen, kterou tu a tam zachytil
v jejich letmych pohledech. Nebo se zachovat daleko
rozumnéji a zacit se ji docela vyhybat.

25



TRETI KAPITOLA

Kdyz se Emma vratila z projizdky, vSechno se seb&h-
lo tak, Ze se na setkani s matkou nemohla pfipravit.

Misto toho musela zacit utéSovat Marii, ktera se
behem pfevlékani své pani do odpolednich Satti ro-
zeStkala, a pak pred ni klekla na kolena. Omlouvala
se, Ze Emmeé neprozradila pfichod pana Nullforda,
a prosila ji, aby ji jeji zradu odpustila. Béhem vzlyki
se snazila vysvétlit, Ze pouze chtéla své drahé hodné
pani najit hodného muze, ktery by se o ni postaral
a zajistil ji spokojeny Zivot, jaky potiebuje, jak aspon
pokazdé zdturaznovala pani Henleyova.

Emma ji musela stale dokola ubezpecovat, Ze se na
ni nezlobi a nemysli si o ni nic Spatného a chape, ze
pro ni Marie chtéla jen to nejlepsi. Teprve potom si
dévce osusilo slzy a uklidnilo se.

Za tu chvili, nez se komorna kone¢né naposledy
uklonila a odeSla mezi ostatni sluzebnictvo, dosla
Emma k pfesvédceni, Ze uz ma vzlykani a dohado-
vani plné zuby. Bylo ji jasné, Ze azZ zajde za matkou,
ta bude také vzlykat a natrikat, misto aby se ji omlu-
vila za svoji lest, a daleko spi$ bude na jeji hlavu vr-
Sit obvinéni z toho, Ze odmitla skvélou a vyjimecnou
partii.

A pak zacne s dal$im potokem slz nafikat, co si
jeji uboha neatraktivni dcera pocne, kdyz neusta-
le odmitd moznosti, které by ji dopomohly stat se
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uctyhodnou a zajisténou manzelkou. Zvlast kdyz ve
svém véku uz nemize doufat, Ze by se vyskytl jesté
néjaky vhodny napadnik!

Nebude to poprvé, kdy Emma bude zazivat tako-
vou scénu, i kdyz pokazdé pevné doufala, Ze to bude
naposledy. Ale poté, co si vytrpéla Mariin vybuch
place, z pouhé predstavy, Ze se ted setka se svoji mat-
kou, ktera stejné jako komorna viibec nechépala, po
¢em Emma touZi, ji rozbolela hlava.

A to rozhodlo. Poruci lokajovi, aby ji dovezl do
knihkupectvi Hatchards dfiv, nez matka zjisti, Ze uz
se vratila z projizdky v parku. Tam si v klidu napise
struéné vzkazy svym dvéma pritelkynim ze Skoly, aby
za ni prisly do cukrarny Gunters, kde si daji zmrzlinu,
a potom, i kdyz dnesni den nebyl dnem jejich obvyklé-
ho setkani, se vydaji na navstévu lady Lyndligtonové.

Tam se soustredi na sepsani ostré petice adresova-
né riznym ¢lentim parlamentu, v niZ odsoudi pokra-
Cujici utrpeni déti, které jsou nuceny uz v utlém véku
pracovat. To ji pomtZe odsunout myslenky na to, co
se dnes rano prihodilo, na pozdéjsi dobu a pred ne-
vyhnutelnou scénou s matkou dokonale vychladnout.

Ani ne za hodinu Emma dorazila na Berkeley
Square do cukrarny, posadila se ke stolu a ¢ekala na
prichod dvou divek, které byly jejimu srdci nejdrazsi:
na Olivii Overtonovou a Saru Standishovou.

Prvni dorazila Olivia a s tsmévem na ni zamava-
la na pozdrav. Byla to vysoka urostla divka se stejné
vS§edné hnédymi vlasy, jaké méla i Emma, kterd zno-
vu pocitila nesmirny vdék, ze se pravé Olivia stala
vudci osobnosti tfi stydlivych divek na Akademii
pani Axminsterovych pro mladé divky, z nichZ se po-
tom staly ty nejvérnéjsi pritelkyné.

Jednou vecer je Olivia pozvala, aby si k ni u vecete
prisedly, a béhem chvile poznala, Ze Emma se Sarou
maji zalibu v Cetbé a na rozdil od vétSiny ostatnich
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